
RIFLE RIMFIRE RECEIVER REAR SIGHT - NECG RIFLE ADJUSTABLE
PEEP RIMFIRE RECEIVER REAR SIGHT BLACK

Precision Target Acquisition; Mounts On Grooved Rimfire Receivers

Machined, steel peep sight gives you a precise sight picture for pinpoint accuracy
from your match or hunting rifles. Sight attaches to grooved, 3/8" dovetail, rimfire
receivers. Fully adjustable for windage and elevation; comes with .093" and .125"
apertures, plus a handy wrench for easy installation.

Attributes

Name: NECG RIFLE ADJUSTABLE PEEP RIMFIRE RECEIVER REAR SIGHT BLACK
Manufacturer: NECG
Product no.: 661000044
Mfr. No.: N108
Color: Black
Make: Universal Rifles
Style: Adjustable,Peep
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE RIMFIRE RECEIVER
REAR SIGHT NECG

Einführung
Danke, dass du dich für die NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
essentielle Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um deine Sicherheit und die optimale Leistung
deines Sichtbildes zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle dein Feuerwaffen immer mit Respekt und halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien für Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Visierung korrekt installiert ist, bevor du deine Feuerwaffe benutzt.
Überprüfe regelmäßig die Visierung auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.
Verwende die Visierung nur mit kompatiblen RimfireEmpfängern.
Halte die Visierung und alle Komponenten deiner Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Melde alle Unfälle oder unsicheren Produkte den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, die Visierung in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen kann.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierung installierst oder einstellst.
Verwende die bereitgestellten Aperturen (.093" und .125") entsprechend deinen Schießbedürfnissen und
stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.
Vermeide die Nutzung der Visierung bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeinträchtigen
könnten.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen mit dieser Visierung verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Bereite deine Werkzeuge vor: Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich des mitgelieferten
Schraubenschlüssels.
Entlade die Feuerwaffe: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist, bevor du fortfährst.
Finde den Dovetail: Identifiziere den geriffelten 3/8" Dovetail auf deinem RimfireEmpfänger, wo die Visierung
installiert wird.
Befestige die Visierung:

Richte die Visierung am Dovetail aus.
Schiebe die Visierung vorsichtig an ihren Platz.
Verwende den Schraubenschlüssel, um die Visierung zu sichern, ohne sie zu fest anzuziehen.

Justiere für Genauigkeit:
Verwende die Wind und Höhenkorrekturen, um die Visierung nach deinen Vorlieben einzustellen.
Teste deine Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass die Ausrichtung und Genauigkeit stimmen.

Nutzungstipps

Mache dich mit den Sichtanpassungen vertraut, bevor du zum Schießstand gehst.
Übe das Schießen mit der Visierung auf verschiedenen Entfernungen, um ihre Fähigkeiten zu verstehen.
Überprüfe regelmäßig die Visierung auf Lockerheit oder Fehlstellungen während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du die Visierung entsorgst, halte dich an die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
Entsorge die Visierung nicht im regulären Haushaltsmüll. Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight kontaktiere bitte den Hersteller
oder sieh in der Produktdokumentation nach. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Informationen zu
Sicherheit und Nutzung hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und dein Vergnügen bei der
Nutzung der NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight sind unsere obersten Prioritäten.
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Safety Instruction Guide for RIFLE RIMFIRE
RECEIVER REAR SIGHT NECG

Introduction
Thank you for choosing the NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safety and the optimal performance of your sight. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm with respect and follow all safety guidelines related to firearms.
Ensure that the sight is installed correctly before using your firearm.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
Use the sight only with compatible rimfire receivers.
Keep the sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Report any accidents or unsafe products to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the sight in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Use the provided apertures (.093" and .125") according to your shooting needs, and ensure they are securely
attached.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Tools: Gather the necessary tools, including the included wrench.
Unload the Firearm: Ensure that your firearm is completely unloaded before proceeding.
Locate the Dovetail: Identify the grooved, 3/8" dovetail on your rimfire receiver where the sight will be
installed.
Attach the Sight:

Align the sight with the dovetail.
Gently slide the sight into place.
Use the wrench to secure the sight without overtightening.

Adjust for Accuracy:
Use the windage and elevation adjustments to set the sight according to your preferences.
Test fire your firearm to ensure proper alignment and accuracy.

Usage Tips

Familiarize yourself with the sight adjustments before heading to the range.
Practice shooting with the sight at various distances to understand its capabilities.
Regularly check the sight for any looseness or misalignment during use.

Disposal Instructions
When disposing of the sight, follow local regulations for the disposal of metal products. Do not dispose of the sight in
regular household waste. Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight, please contact the
manufacturer or refer to the product documentation. Always ensure that you have the most current information
regarding safety and usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and enjoyment while using the NECG Rifle
Rimfire Receiver Rear Sight are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA DE
ACERO MECANIZADA NECG

Introducción
Gracias por elegir la Mira de Acero Mecanizada NECG. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
e información sobre el uso para garantizar tu seguridad y el rendimiento óptimo de tu mira. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego con respeto y sigue todas las pautas de seguridad relacionadas con las
armas de fuego.
Asegúrate de que la mira esté instalada correctamente antes de usar tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente la mira para detectar signos de daño o desgaste.
Utiliza la mira solo con receptores rimfire compatibles.
Mantén la mira y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar la mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
Utiliza las aberturas proporcionadas (.093" y .125") según tus necesidades de tiro y asegúrate de que estén
bien sujetas.
Evita usar la mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Siempre usa protección ocular adecuada al usar armas de fuego equipadas con esta mira.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Prepara tus Herramientas: Reúne las herramientas necesarias, incluida la llave proporcionada.
Descarga el Arma: Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada antes de continuar.
Localiza la Cola de Milano: Identifica la cola de milano de 3/8" en tu receptor rimfire donde se instalará la
mira.
Adjunta la Mira:

Alinea la mira con la cola de milano.
Desliza suavemente la mira en su lugar.
Usa la llave para asegurar la mira sin apretarla en exceso.

Ajusta para la Precisión:
Utiliza los ajustes de viento y elevación para configurar la mira según tus preferencias.
Realiza disparos de prueba con tu arma para asegurarte de que la alineación y la precisión sean
correctas.

Consejos de Uso

Familiarízate con los ajustes de la mira antes de ir al campo de tiro.
Practica disparando con la mira a diferentes distancias para entender sus capacidades.
Revisa regularmente la mira para detectar cualquier holgura o desalineación durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar la mira, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos metálicos. No deseches la mira
en la basura doméstica regular. Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Mira de Acero Mecanizada NECG, por favor contacta al fabricante o
consulta la documentación del producto. Siempre asegúrate de tener la información más actualizada sobre
seguridad y uso.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y disfrute al usar la Mira de Acero
Mecanizada NECG son nuestras principales prioridades.
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Guide de Sécurité pour la VUE ARRIÈRE RIMFIRE DE
RECEVEUR NECG

Introduction
Merci d'avoir choisi la vue arrière Rimfire de receveur NECG. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de votre vue.
Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours votre arme à feu avec respect et suivez toutes les directives de sécurité relatives aux armes à
feu.
Assurezvous que la vue est correctement installée avant d'utiliser votre arme à feu.
Inspectez régulièrement la vue pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez la vue uniquement avec des récepteurs rimfire compatibles.
Gardez la vue et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signalez tout accident ou produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas de modifier la vue de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
les performances.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la vue.
Utilisez les ouvertures fournies (.093" et .125") selon vos besoins de tir, et assurezvous qu'elles sont
solidement fixées.
Évitez d'utiliser la vue dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de cette
vue.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparez vos Outils : Rassemblez les outils nécessaires, y compris la clé fournie.
Déchargez l'Arme : Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée avant de continuer.
Localisez la Queue d'Aronde : Identifiez la queue d'aronde rainurée de 3/8" sur votre récepteur rimfire où la
vue sera installée.
Fixez la Vue :

Alignez la vue avec la queue d'aronde.
Faites glisser doucement la vue en place.
Utilisez la clé pour sécuriser la vue sans trop serrer.

Ajustez pour la Précision :
Utilisez les réglages de dérive et d'élévation pour régler la vue selon vos préférences.
Testez votre arme à feu pour assurer un bon alignement et une précision.

Conseils d'Utilisation

Familiarisezvous avec les réglages de la vue avant de vous rendre au stand de tir.
Pratiquez le tir avec la vue à différentes distances pour comprendre ses capacités.
Vérifiez régulièrement la vue pour détecter tout jeu ou désalignement pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination



Lorsque vous vous débarrassez de la vue, suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits
métalliques. Ne jetez pas la vue dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez des options de recyclage lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la vue arrière Rimfire de receveur NECG, veuillez contacter le
fabricant ou vous référer à la documentation du produit. Assurezvous toujours d'avoir les informations les plus
récentes concernant la sécurité et l'utilisation.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre plaisir lors de l'utilisation de la vue
arrière Rimfire de receveur NECG sont nos principales priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MIRA
POSTERIORE RIMFIRE RECEIVER NECG

Introduzione
Grazie per aver scelto la mira posteriore rimfire receiver NECG. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni sull'uso per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali della tua mira. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco con rispetto e segui tutte le linee guida di sicurezza relative alle armi da
fuoco.
Assicurati che la mira sia installata correttamente prima di utilizzare la tua arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente la mira per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza la mira solo con ricevitori rimfire compatibili.
Tieni la mira e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non tentare di modificare la mira in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la mira.
Utilizza le aperture fornite (.093" e .125") in base alle tue esigenze di tiro e assicurati che siano fissate
saldamente.
Evita di utilizzare la mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco dotate di questa mira.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Prepara i Tuoi Strumenti: Raccogli gli strumenti necessari, inclusa la chiave fornita.
Scarica l'Arma: Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica prima di procedere.
Individua il Dovetail: Identifica il dovetail scanalato da 3/8" sul tuo ricevitore rimfire dove verrà installata la
mira.
Attacca la Mira:

Allinea la mira con il dovetail.
Fai scorrere delicatamente la mira in posizione.
Usa la chiave per fissare la mira senza stringere eccessivamente.

Regola per l'Accuratezza:
Utilizza le regolazioni di deriva ed elevazione per impostare la mira secondo le tue preferenze.
Prova a sparare con la tua arma da fuoco per garantire un allineamento e un'accuratezza corretti.

Suggerimenti per l'Uso

Familiarizza con le regolazioni della mira prima di recarti al poligono di tiro.
Pratica il tiro con la mira a varie distanze per comprendere le sue capacità.
Controlla regolarmente la mira per eventuali allentamenti o disallineamenti durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci la mira, segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici. Non smaltire la mira nei
rifiuti domestici normali. Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la mira posteriore rimfire receiver NECG, ti preghiamo di
contattare il produttore o fare riferimento alla documentazione del prodotto. Assicurati sempre di avere le
informazioni più aggiornate riguardo alla sicurezza e all'uso.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il tuo divertimento nell'utilizzo
della mira posteriore rimfire receiver NECG sono le nostre massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MUSZKI TYLNEJ RIFLE
RIMFIRE RECEIVER NECG

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór muszki tylnej NECG Rifle Rimfire Receiver. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje
dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania, aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz optymalną wydajność muszki.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń z szacunkiem i przestrzegaj wszystkich wytycznych dotyczących bezpieczeństwa
związanych z bronią palną.
Upewnij się, że muszka jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj muszki tylko z kompatybilnymi odbiornikami rimfire.
Przechowuj muszkę oraz wszystkie elementy broni z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie wypadki lub niebezpieczne produkty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie próbuj modyfikować muszki w jakikolwiek sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i
wydajność.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją muszki.
Używaj dostarczonych apertur (.093" i .125") zgodnie z Twoimi potrzebami strzeleckimi i upewnij się, że są
one prawidłowo zamocowane.
Unikaj używania muszki w skrajnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jej wydajność.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni wyposażonej w tę muszkę.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotuj Narzędzia: Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym dołączony klucz.
Rozładuj Broń: Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana przed przystąpieniem do dalszych
działań.
Zlokalizuj Dovetail: Zidentyfikuj rowkowany, 3/8" dovetail na swoim odbiorniku rimfire, gdzie muszka zostanie
zainstalowana.
Montaż Muszki:

Wyrównaj muszkę z dovetail.
Delikatnie wsuwaj muszkę na miejsce.
Użyj klucza, aby zabezpieczyć muszkę, unikając zbytniego dokręcania.

Regulacja dla Dokładności:
Użyj regulacji windage i elevation, aby ustawić muszkę według własnych preferencji.
Przetestuj swoją broń, aby upewnić się, że jest prawidłowo ustawiona i dokładna.

Wskazówki Użytkowania

Zapoznaj się z regulacjami muszki przed wizytą na strzelnicy.
Ćwicz strzelanie z muszką na różnych odległościach, aby zrozumieć jej możliwości.
Regularnie sprawdzaj muszkę pod kątem luzów lub niewłaściwego ustawienia podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji muszki przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów metalowych. Nie
wyrzucaj muszki do zwykłych odpadów domowych. Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących muszki tylnej NECG Rifle Rimfire Receiver, prosimy o
skontaktowanie się z producentem lub zapoznanie się z dokumentacją produktu. Zawsze upewnij się, że masz
najnowsze informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i przyjemność z
użytkowania muszki tylnej NECG Rifle Rimfire Receiver są dla nas najważniejsze.
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Turvaohjeet RIFLE RIMFIRE RECEIVER REAR SIGHT
NECG:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sightin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet varmistaaksesi oman turvallisuutesi ja tähtäimen optimaalisen suorituskyvyn. Lue tämä opas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina tuliasettasi kunnioituksella ja noudata kaikkia tuliaselakeja ja ohjeita.
Varmista, että tähtäin on asennettu oikein ennen tuliasesi käyttämistä.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tähtäintä vain yhteensopivien rimfirevastaanottimien kanssa.
Pidä tähtäin ja kaikki tuliasen komponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä yritä muokata tähtäintä millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, että tuliasesi on tyhjentynyt ennen tähtäimen asentamista tai säätämistä.
Käytä mukana olevia aukkoja (.093" ja .125") ampumatarpeidesi mukaan ja varmista, että ne on kiinnitetty
tukevasti.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia ampumisen aikana, kun tuliasteesi on varustettu tällä tähtäimellä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele työkalut: Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana oleva avain.
Tyhjennä tuliasesi: Varmista, että tuliasesi on täysin tyhjennetty ennen etenemistä.
Etsi uritus: Tunnista uritettu, 3/8" dovetail rimfirevastaanottimessasi, johon tähtäin asennetaan.
Kiinnitä tähtäin:

Kohdista tähtäin urituksen kanssa.
Liukuta tähtäin varovasti paikalleen.
Käytä avainta kiinnittääksesi tähtäin ilman ylikireyttä.

Säädä tarkkuutta:
Käytä tuulen ja korkeuden säätöjä asettaaksesi tähtäimen mieltymystesi mukaan.
Testaa tuliasettasi varmistaaksesi oikea kohdistus ja tarkkuus.

Käyttövinkit

Tutustu tähtäimen säätöihin ennen ampumaradalle menoa.
Harjoittele ampumista tähtäimen kanssa eri etäisyyksiltä ymmärtääksesi sen kykyjä.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten löysyyksien tai väärinkohdistusten varalta käytön aikana.

Hävitysohjeet
Kun hävität tähtäimen, noudata paikallisia määräyksiä metallituotteiden hävittämisestä. Älä hävitä tähtäintä
tavallisessa kotitalousjätteessä. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sightista, ota yhteyttä valmistajaan tai
tutustu tuotedokumentaatioon. Varmista aina, että sinulla on ajankohtaisimmat tiedot turvallisuudesta ja käytöstä.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja nautintosi NECG Rifle Rimfire Receiver
Rear Sightin käytössä ovat meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE RIMFIRE RECEIVER
REAR SIGHT NECG

Introduktion
Tack för att du valt NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användarinformation för att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda av ditt sikte. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen med respekt och följ alla säkerhetsriktlinjer relaterade till skjutvapen.
Se till att siktet är korrekt installerat innan du använder ditt vapen.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på skador eller slitage.
Använd siktet endast med kompatibla rimfiremottagare.
Håll siktet och alla vapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella olyckor eller osäkra produkter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att modifiera siktet på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och prestandan.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Använd de medföljande öppningarna (.093" och .125") enligt dina skjutbehov och se till att de är ordentligt
fästa.
Undvik att använda siktet i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder vapen utrustade med detta sikte.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förbered dina verktyg: Samla de nödvändiga verktygen, inklusive den medföljande nyckeln.
Ladda ur vapnet: Se till att ditt vapen är helt oladdat innan du fortsätter.
Lokalisera dovetail: Identifiera den spårade, 3/8" dovetail på din rimfiremottagare där siktet ska installeras.
Fäst siktet:

Justera siktet med dovetail.
Skjut försiktigt in siktet på plats.
Använd nyckeln för att säkra siktet utan att överdriva.

Justera för noggrannhet:
Använd vind och höjdjusteringarna för att ställa in siktet enligt dina preferenser.
Prova att skjuta med ditt vapen för att säkerställa korrekt justering och noggrannhet.

Användningstips

Bekanta dig med siktjusteringarna innan du åker till skjutbanan.
Öva på att skjuta med siktet på olika avstånd för att förstå dess kapabiliteter.
Kontrollera regelbundet siktet för eventuell löshet eller feljustering under användning.

Avfallsanvisningar
Vid avfall av siktet, följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter. Släng inte siktet i vanligt
hushållsavfall. Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight, vänligen kontakta
tillverkaren eller hänvisa till produktdokumentationen. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen
angående säkerhet och användning.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöje vid användning av NECG Rifle
Rimfire Receiver Rear Sight är våra högsta prioriteringar.
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Bezpečnostní pokyny pro mířidlo RIFLE RIMFIRE
RECEIVER REAR SIGHT NECG

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali mířidlo NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí vaši bezpečnost a optimální výkon mířidla. Před instalací
a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní s respektem a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny související se
zbraněmi.
Ujistěte se, že je mířidlo správně nainstalováno před použitím vaší zbraně.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte mířidlo pouze s kompatibilními rimfire přijímači.
Držte mířidlo a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nehody nebo nebezpečné produkty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se mířidlo jakkoli upravit, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Použijte dodané apertury (.093" a .125") podle vašich střeleckých potřeb a ujistěte se, že jsou pevně
připevněny.
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Vždy noste vhodné ochranné brýle při používání zbraní vybavených tímto mířidlem.

Pokyny pro instalaci a používání

Krokové pokyny pro instalaci

Připravte si nástroje: Shromážděte potřebné nástroje, včetně dodaného klíče.
Vybijte zbraň: Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá před pokračováním.
Najděte drážku: Identifikujte drážkovanou, 3/8" drážku na vašem rimfire přijímači, kde bude mířidlo
instalováno.
Připevněte mířidlo:

Zarovnejte mířidlo s drážkou.
Jemně posuňte mířidlo na místo.
Použijte klíč k zajištění mířidla bez přetahování.

Nastavte na přesnost:
Použijte úpravy pro větrné a výškové nastavení, abyste nastavili mířidlo podle svých preferencí.
Otestujte střelbu vaší zbraně, abyste zajistili správné zarovnání a přesnost.

Tipy pro používání

Seznamte se s úpravami mířidla před odchodem na střelnici.
Procvičujte střelbu s mířidlem na různých vzdálenostech, abyste pochopili jeho schopnosti.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli uvolnění nebo nesprávné zarovnání během používání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci mířidla dodržujte místní předpisy pro likvidaci kovových produktů. Mířidlo nevyhazujte do běžného
domovního odpadu. Zvažte možnosti recyklace, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se mířidla NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight, prosím, kontaktujte
výrobce nebo se odvolejte na dokumentaci produktu. Vždy se ujistěte, že máte nejaktuálnější informace ohledně
bezpečnosti a používání.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a potěšení při používání mířidla
NECG Rifle Rimfire Receiver Rear Sight jsou našimi hlavními prioritami.


